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IMPLEMENTIMI I RREGULLORES SE UNMIK-UT NR. 2006/50 MBI
ZGJIDHJEN E KERKESAVE LIDHUR ME PRONEN E PALUAJTSHME
PRIVATE, PERFSHIRE PRONAT BUJQESORE DHE ATO KOMERCIALE

Pérfaqésuesi Special i Sekretarit té Pérgjithshém,

Né pajtim me autorizimin e dhéné né bazé té neneve 6.3 dhe 21 té Rregullores sé
Misionit t&é Administratés sé Pérkohshme t€ Kombeve té Bashkuara né Kosové (UNMIK)
Nr. 2006/50 té datés 16 tetor 2006 mbi Zgjidhjen e Kérkesave lidhur me Pronén e
Paluajtshme Private, duke pérfshiré Pronat Bujgésore dhe Komerciale, dhe

Me géllim té arritjes sé zgjidhjes efikase dhe efektive té kérkesave lidhur me pronén e
paluajtshme private, pérfshiré pronat bujgésore dhe komerciale si dhe pér té lehtésuar
zbatimin e Rregullores s& UNMIK-ut Nr.2006/50.

Me ané té késaj shpall kété Urdhéresé Administrative:

Neni 1
Pérkufizimet

Sipas késaj Urdhérese Administrative, vec nése konteksti e parasheh ndryshe:

“Proné e braktisur” d.m.th. ¢do proné, té cilén pronari apo poseduesi ligjor apo anétarét e
familjes sé ngushté té tij/saj kané pushuar ta pérdorin pérkohésisht apo pérgjithmoné,
pérve¢c mungesés sé rastésishme dhe e cila &shté ose e zbrazét ose e zéné né ményré
joligjore.

“Proné bujgésore” d. m. th. ¢do toké bujgésore private, kullosé apo pyll.
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“Punétor ndértimi” d. m. th. ¢do person i cili ndérton objekte apo shkakton ndértimin e
objektit.

“Paraqités i kérkesés” d. m. th. ¢cdo person fizik apo juridik i cili ka paragitur kérkesé sic
éshté pérmendur né nenin 3.1 té Rregullores sé UNMIK-ut, Nr. 2006/50 prané
Sekretarisé ekzekutive té Agjencisé Kosovare té Pronés.

“Proné komerciale” d. m. th. ¢do objekt privat gé pérdoret zyrtarisht apo jo zyrtarisht pér
géllime komerciale.

“Komision” d. m. th. Komisioni i Kérkesave Pronésore i Agjencisé Kosovare té Pronés i
themeluar né bazé té nenit 4 té Rregullores s¢é UNMIK-ut Nr. 2006/50, dhe né
pajtueshméri me nenin 7 té asaj Rregulloreje.

“Diskriminim” d. m. th. c¢farédo dallimi né baza té tilla sic éshté gjuha, feja, bindja
politike apo bindje tjetérfare, prejardhja kombétare apo etnike, apo shogérimi me njé
bashkési kombétare, gé ka pér géllim té ndikojé né zhvleftésimin ose démtimin e njohjes,
té gézimit apo ushtrimit té sé drejtés pronésore, né baza té barabarta.

“Sekretari ekzekutive” d. m. th. Sekretaria ekzekutive e Agjencisé Kosovare té Pronés e
themeluar né bazé té nenit 4 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50, dhe né
pajtueshméri me nenin 6 té asaj Rregulloreje.

“Vleré korrekte e tregut” d. m. th. vlera e tregut e pronés né datén e bartjes té sé drejtés
pronésore.

“Ndértim joligjor” d. m. th. ¢cdo ndértim i objektit, apo zgjerim i objektit ekzistues mbi
pronén e paluajtshme private i cili nuk éshté né pajtueshméri me ligjin né fugi apo éshté
kryer pa pélgimin pronarit t& shprehur me shkrim.

“Anétar i familjes sé ngushté” d. m. th. bashkéshorti/bashkéshortja, fémijét (té lindur
brenda dhe jashté bashkésisé martesore apo té adoptuar) dhe personat e tjeré té cilét
bartési i té drejtés sé pronés éshté i obliguar t’i mbajé né pajtueshméri me ligjin né fuqi,
apo personat gé jané té obliguar ta mbajné bartésin e sé drejtés sé pronés né pajtueshméri
me ligjin né fuqi, pa marré parasysh nése personi ka banuar apo nuk ka banuar né proné
sé bashku me bartésin e sé drejtés sé pronés.

“Proné” d. m. th. ¢cdo proné e paluajtshme private, duke pérfshiré pronat bujgésore dhe
komerciale.

“E drejté pronésore” d. m. th. ¢do e drejté e pronésisé, posedim ligjor, e drejté shfrytézimi
apo e drejté e banimit mbi proné.
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“Palé pérgjegjése” d. m. th. ¢cdo person i cili pas marrjes sé njoftimit se Sekretarisé
ekzekutive i éshté paraqitur kérkesé, pérgjigjet né até kérkesé né pajtueshméri me nenin
10 té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50.

“Objekt” d. m. th. ¢cdo ndértim artificial, i ndértuar né toké apo objektin ekzistues, i
natyrés sé pérhershme dhe i madhésisé sé tillé gé nuk mund té largohet pa shpenzime
minimale dhe me déme té vogla ndaj tokés apo né objektin ekzistues.

“Bord Mbikqyrés” d. m. th. Bordi i Agjencisé Kosovare té Pronés i themeluar né bazé té
nenit 4 té Rregullores sé UNMIK-ut Nr. 2006/50, dhe né pajtueshméri me nenin 5 té asaj
Rregulloreje.

“Rregullore e UNMIK-ut Nr. 2006/50” d. m. th. Rregullorja e UNMIK-ut Nr. 2006/50 e
datés 16 tetor 2006 mbi Zgjidhjen e Kérkesave lidhur me Pronén e Paluajtshme Private,
duke pérfshiré Pronat Bujgésore dhe Komerciale.
“Bartje vullnetare” d. m. th. ¢cdo bartje e té drejtave pronésore qé nuk éshté e kryer nén
kércnim.

KAPITULLI I

Dispozitat e pérgjithshme

Neni 2
Parimet e pérgjithshme

2.1  Cdo person i cili ka pasur té drejté té pronésisé, posedim ligjor apo c¢farédo té
drejte tjetér ligjore té shfrytézimit té pronés sé paluajtshme private, duke pérfshiré pronat
bujgésore dhe komerciale, i cili né momentin e paraqgitjes sé kérkesés nuk mund té
ushtrojé té drejtén e tij/saj pronésore pér shkak té rrethanave gé jané té ndérlidhura
drejtépérsédrejti apo gé jané pasojé e konfliktit t€ armatosur qé ndodhi ndérmjet 27
shkurtit 1998 dhe 20 gershorit 1999, si¢ éshté definuar né nenin 3.1 té Rregullores sé
UNMIK-ut Nr. 2006/50, ka té drejté rikthimi té sé drejtés pronésore, si bartés i sé drejtés
pronésore. Njé rikthim i tillé mund té keté formén e riposedimit té pronés apo té ndonjé
ndihme tjetér, mjetit juridik apo urdhérave té réndésishém ashtu e sheh té nevojshme
Komisioni pér t’ia mundésuar bartésit té sé drejtés sé pronés té ushtrojé si duhet té drejtat
e tij/saj pronésore, si¢ éshté cekur né nenin 15 té Rregullores sé UNMIK-ut Nr. 2006/50.

2.2 Nése Komisioni konstaton se paragitési i kérkesés ka pasur té drejté té rikthimit si
bartés i sé drejtés pronésore, Komisioni do té autorizoj rikthimin né lloj pérve¢ nése
personi fizik e ka fituar pronésiné e pronés pérmes kontratés sé vlefshme vullnetare pér
vlerén gé ka gené para datés kur Rregullorja e UNMIK-ut Nr. 2006/50 ka hyré né fuqi.
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Neni 3
Gjuhét

;

3.1  Gjuhét té cilat do t¢ mund té pérdoren nga Agjencia Kosovare e Pronés né té
gjitha procedurat e paragitura né bazé té Rregullores sé¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 do té
jené ato shqipe, serbe dhe angleze.

3.2  Cdo person, cili merr pjesé né procedurén para Komisionit dhe procedurén e
ankesés para Gjykatés Supreme qé nuk flet gjuhén e procedurave, ka té drejté té flasé né
gjuhén e tij/saj dhe té drejtén e informimit pa pagesé pérmes perkthimit gojor, té
déshmisve, fakteve dhe procedurés.

3.3  Kurdo gé paragitet ndonjé dallim apo papajtueshméri né lidhje me ndonjé fjalg,
frazé apo interpretim ndérmjet verzionit né gjuhén angleze té dokumentit apo vendimit
karshi verzionit né gjuhén shqipe apo serbe, fjala, fraza apo interpretimi né gjuhén
angleze do té mbizotérojé dhe do té pérdoret.

Neni 4

Kércénimi

4.1  Cdo kontraté gé pretendon hegjen doré nga e drejta pronésore mbi pronén e
paluajtshme private, e lidhur nén kércénim Komisioni mund ta shpall té pavlefshme, sé
bashku me ¢farédo shitje pasuese té pronés.

4.2 Keércénimi éshté i pranishém né rastet kur shitési né kohén e lidhjes sé kontratés
ose:

(a) Ka gené apo i éshté nénshtruar dhunés, frikésimit apo kércénimeve fizike; ose

(b) Né bazé té fjaléve apo mirésjelljes sé drejtuar personalisht atij apo asaj nga ¢do
person, frikés sé arsyeshme té dhunés sé pashmangshme apo Iéndimit fizik té vet
tij/saj, apo anétaréve té familjes sé tij/saj.

4.3  KErcénimi supozohet, derisa té jeté déshmuar vlefshméria e kontratés, ku vlera e
tregut e pronés né kohén e shitjes nuk paraget lidhje té arsyeshme me ¢cmimin real blerés
té paguar.

4.4  Vendimi né bazé té nenit 2.1 gé e shpall kontratén té pavlefshme do té pérfundojé
pérgjithmoné nése shitési nuk ia paguan Sekretarisé ekzekutive, si agjent i blerésit,
shumén e ¢mimit té shitblerjes né térési, sé bashku me shumén e pércaktuar té kamatés sé
mbetur, brenda tridhjeté (30) ditéve pas marrjes sé njoftimit mbi vendimin.
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Neni 5

Pérfagésimi para Komisionit t&€ Kérkesave Pronésore dhe
Gjykatés Supreme té Kosoveés

5.1 Né procedurén para Komisionit dhe Gjykatés Supreme té Kosovés, paraqgitésit e
kérkesave dhe palét pérgjegjése do té pérfagésohen nga anétari i shogatés sé avokatéve té
Kosovés, Republikés sé Serbisé apo Republikés sé Malit té Zi, pérveg personave fizik té
cilét mund té zgjedhin pér té pérfagésuar vetéveten.

5.2  Né procedurén para Komisionit, né rast se personi fizik nuk éshté né gjendje té
béjé kérkesé, kérkesa mund té béhet nga anétari i familjes sé ngushté té atij personi.
Paraqitési i kérkesés mund té pérfagésohet nga njé person fizik i autorizuar me autorizim
té vlefshém dhe té zbatuar si duhet. Né raste té posacme, ku dispozita e autorizimit éshté
problematike, Sekretaria ekzekutive mund té vértetojé njé dokument alternativ duke
autorizuar pérfagésimin e paraqitésit té kérkesés.

5.3  Juristi 1 cili pérfagéson palén duhet t’ia paragesé Sekretarisé ekzekutive apo
Kryesekretarisé sé Gjykatés Supreme kopjen e autorizimit me té cilén i éshté aprovuar
cilésia e pérfagésimit té palés sé tillé né procedurén para Komisionit apo Gjykatés
Supreme. Gjykata Supreme mund té kérkojé vértetimin e autorizimit té tillé.

54  Sa i pérket ankesave para Gjykatés Supreme té Kosovés, me lejen e Gjykatésit
Kryesues, pala mund té pérfagésohet gjithashtu nga njé anétar i shogatés sé avokatéve té
huaj, i cili ka aftésiné dhe pérvojén e duhur.

Neni 6
Dorézimi i dokumenteve

6.1  Adresa pér njoftimin e palés do té jeté adresa e shtépisé sé palés apo nése pala
pérfagésohet nga avokati atéheré adresa e njoftimit do té jeté adresa e zyres sé avokatit.
Paraqitési i kérkesés duhet ta shénojé adresén pér pranimin e njoftimit né kérkesé, ndérsa
pala pérgjegjése duhet ta tregojé adresén pér pranimin e njoftimit gjaté mbrojtjes.

6.2  Pala mund té pajtohet gé njoftimi té kryhet duke pérdorur telefaksin apo mjetet
tjera elektronike pér bartjen e komunikimit tek avokati i vet. Né rast té till&, pala do t’ia
parages Gjykatés Supreme té gjitha informatat e nevojshme pér té kryer njoftimin duke
pérdorur telefaksin apo mjetet tjera elektronike té komunikimit.

6.3  Nése sipas Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 kérkohet gqé Gjykata Supreme
t’ia dorézoj dokumentin palés, Gjykata Supreme do t’ia dérgojé dokumentin Sekretarisé
ekzekutive té Agjencisé Kosovare té Pronés. Sekretaria ekzekutive do té pérkujdeset gé
dorézimi té kryhet né adresén e palés ose pérmes dérgimit té kopjes sé dokumentit me
posté pérmes letrés rekomande bashké me formularin pér té vértetuar pranimin ose njé
kopje do té dérgohet personalisht dhe do té merret déftesa e pranimit.



Pérkthim jozyrtar

6.4  Nése pala pajtohet, né pajtueshméri me nenin 6.2, gé njoftimi mund té kryhet me
telefaks apo mjete tjera elektronike t& komunikimit, té gjitha dokumentet procedurale
pérvec aktgjykimit té Gjykatés Supreme do té dérgohen pérmes bartjes sé kopjes sé
dokumentit me mjete té tilla. Nése pér arsye teknike apo pér shkak té natyrés apo
gjatésisé sé dokumentit, njé bartje e tillé éshté e pamundshme apo jo praktike, dokumenti
do t’i dorézohet palés né pajtueshméri me procedurén e paragitur né nenin 6.3. Pala do té
udhézohet késhtu pérmes telefaksit apo mjeteve tjera elektronike té komunikimit.

6.5  Dorézimi i njoftimit konsiderohet té jeté i kryer:

(@) Nése kopja e dokumentit éshté dérguar pérmes postés me letér rekomande,
né ditén kur marrési vérteton pranimin, kurse nése marrési ka refuzuar té pranojé
dokumentin apo té nénshkruajé déftesén, né ditén e pesté pas dérgesés sé letrés
rekomande né zyren postare né vendin ku gjendet Sekretaria ekzekutive e
Agjencisé Kosovare té Pronés;

(b) Neése dokumenti éshté dérguar personalisht né bazé té nenit 6.3, né ditén kur
marrési vérteton pranimin, kurse nése marrési ka refuzuar té pranojé dokumentin
apo té nénshkruajé déftesén, né ditén kur éshté béré pérpjekje pér ta dérguar.
Personi i cili e dérgon dokumentin do té mbajé shénim pér refuzimin e
dokumentit dhe do t’ia kthejé até Sekretarisé ekzekutive;

(c) Nése dokumenti éshté dérguar duke shfrytézuar telefaksin apo mjetet tjera
elektronike té komunikimit né bazé té nenit 6.2, né ditén kur dorézimi éshté kryer
dhe dokumentuar me sukses, kurse nése dérgesa nuk ka gené e suksesshme pér
shkage té géllimshme té pranuesit, né ditén kur éshté béré pérpjekje pér té dérguar
dokumentet.

Neni 7
Llogaritja e periudhave

7.1  Periudha kohore e pércaktuar me Rregulloren e UNMIK-ut Nr. 2006/50 apo
pérmes késaj Urdhérese Administrative do té llogaritet si né vijim:

(@) Né rastet kur periudha kohore shprehet me dité, javé apo muaj duhet té
llogaritet nga casti né té cilén ndodhé veprimi, dita gjaté sé cilés ka ndodhur
ngjarja apo veprimi nuk do té llogaritet se i takon periudhés né fjalé;

(b) Periudhat kohore té shprehura né dité, javé apo muaj nénkuptojné ditét, javét
apo muajt kalendarik;
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(c) Né rastet kur periudha kohore shprehet me muaj dhe dité, ajo sé pari do té
llogaritet pér té gjithé muajt e pastaj pér ditét;

(d) Periudhat kohore do té pérfshijné té shtunet, té dielet dhe pushimet zyrtare.

7.2 Nése fundi i periudhés kohore do té bie té shtunén, té dielén apo gjaté pushimit
zyrtar, periudha né fjalé do té shtyhet deri né fundin e dités sé paré pasuese té punés.

7.3 Komisioni i Agjencisé Kosovare té Pronés apo Gjykata Supreme mund, nése
éshté né interes té drejtésisé, té shtyejné ciléndoqofté periudhé kohore, duke pasur
parasysh pérgjegjésiné gé rasti té kryhet sa mé shpejté dhe se nuk ka gqené mjaft praktike
pér palén, Komisionin apo Gjykatén Supreme té rregullojné céshtjen né fjalé brenda
periudhés kohore té pércaktuar me ligj.

7.4  Nése pala déshton né pérmbushjen e ndonjé kriteri pér ndérmarrjen e cfarédo
veprimi brenda periudhés kohore té pércaktuar né pajtueshméri me nenin 12 té
Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 apo késaj Urdhérese Administrative, Kryesuesi i
Komisionit apo Gjykatési Drejtues né ankesé mund té lejojé palén té pérmbush kriterin
jashté periudhés kohore té pércaktuar nése ai apo ajo konsideron gé ka arsye té
justifikuara pér déshtimin e palés dhe se asnjé palé tjetér nuk do té pésonte déme serioze
dhe té pandregshme né rast se palés e cila nuk i ka plotésuar kushtet né afatin e
pércaktuar i lejohet pérmbushja e kriterit jashté periudhés sé pércaktuar kohore.

7.5  Aplikimi pér leje sipas nenit 7.3 duhet té paragitet sa mé shpejt gé éshté e
mundshme, por megjithaté para skadimit té periudhés sé pércaktuar kohore. Né té njéjtén
kohé kur paragitet aplikacioni, pala pérmes apo me ndihmén e Sekretarisé sé Agjencisé
Kosovare té Pronés do té:

(@) Njoftojé palén tjetér apo palét né kérkesé lidhur me aplikacionin;

(b) Kryejé té gjitha veprimet e nevojshme pér té pérmbushur kriteret fillestare.

Neni 8
Afati i pér paragitjen e kérkesave

Kérkesa e pérmendur né nenin 3.1 (a) apo (b) té Rregullores sé¢ UNMIK-ut Nr.
2006/50 duhet té paragitet prané Sekretarisé ekzekutive gjaté periudhés kohore prej
gjashté muajve apo para skadimit té saj nga data e nxjerrjes sé késaj Udhérese
Administrative. Afati pér paragitjen e kérkesave mund té zgjatet me njoftimin e Sekretarit
té Pérgjithshém té Pérfaqésuesit Special, i cili mund:

(a) té refuzojé zgjatjen e afatit pér njé kategori kérkesash; dhe

(b) té caktojé afate tjera pér kategori té ndryshme té kérkesave.
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KAPITULLI IT

Pérgjegjésité e Bordit Mbikqgyrés

Neni 9
Pérgjegjésia e mbikqyrjes dhe Rrequllat e procedurés

Bordi Mbikqyrés do té keté pérgjegjési té mbikqyrjes pér té gjitha ¢éshtjet gé
kané té béjné me funksionimin e Agjencisé Kosovare té Pronés, duke pérfshiré buxhetin e
saj vjetor, zbatimin e mandatit té saj, zhvillimin e iniciativave dhe pércaktimeve politike
si dhe kritereve apo pérgatitjeve administrative, operative dhe financiare. Rregullat e
procedurés té aplikueshme pér Bordin Mbikqyrés jané té paragitura né Aneksin | té késaj
Urdhérese Administrative.

KAPITULLI 111

Drejtori dhe personeli i Sekretarisé ekzekutive

Neni 10
Rrequllat e pérgjithshme dhe pérgjeqjésité

10.1 Drejtori do té jeté zyrtari kryesor i administratés sé Sekretarisé ekzekutive.

10.2  Drejtori do té veprojé né ményré té pavarur gjaté ushtrimit té kompetencave té
dhéna pér kété detyré, si¢ éshté e pércaktuar me Rregulloren e UNMIK-ut Nr. 2006/50,
né kété Urdhéresé Administrative si dhe né vendimet e Bordit Mbikqyrés.

10.3  Drejtori do t’i raportojé dhe do té veprojé sipas autorizimeve dhe udhézimeve té
pérgjithshme té Bordit Mbikqyrés lidhur me té gjitha céshtjet qé kané té bé&jné me
Agjenciné Kosovare té Pronés. Drejtori do t’i raportojé dhe do t’i japé llogari Komisionit
pér punén e vet lidhur me ¢éshtjet té cilat bien brenda juridiksionit t& Komisionit.

10.4 Drejtori do té emérojé dhe shkarkojé personelin e Sekretarisé ekzekutive né
pajtueshméri me ligjin né fuqi né Kosové. Rekrutimi i personelit té Sekretarisé
ekzekutive gjerésisht do té pérfagésojé té gjitha bashkésité né Kosove.

10.5 Asnjé person nuk mund té béhet apo té mbetet personel i Sekretarisé ekzekutive
nése ai/ajo ka uzurpuar pronén pa marréveshje me shkrim apo pa pélgimin e bartésit
ligjor té sé drejtés sé pronés. Nése dikush nga personeli uzurpon né pronén e cila éshté
objekt i kérkesés sipas nenit 3.1 té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50, ai/ajo duhet
t’ia tregojé kété fakt me shkrim Drejtorit té Sekretarisé ekzekutive.

10.6 Gjaté kryerjes sé detyrave té veta, té gjithé anétarét e personelit i japin llogari
vetém Komisionit apo Sekretarisé ekzekutive dhe asnjé pale apo subjekti tjetér. Ata nuk
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duhet té marrin udhézime né lidhje me kryerjen e detyrave nga asnjé organ tjetér, pérveg
Komisionit ose Sekretarisé ekzekutive.

10.7 Té gjithé anétarét e personelit do té mbajné fshehtésiné e informatave té nxjerra
gjaté kryerjes sé detyrave pér Sekretariné ekzekutive, derisa jané té punésuar e gjithashtu
edhe pas periudhés sé punésimit, duke dhéné deklaratén vijuese me shkrim:

“Deklaroj solemnisht se do t’i kryej detyrat me, besnikéri, paanési dhe
ndérgjegje duke respektuar plotésisht fshehtésité e detyrés”.

10.8  Asnjé anétar i personelit té Sekretarisé ekzekutive, konsultant apo ekspert i kycur
pér té kryer shérbime pér Sekretariné ekzekutive nuk do té marré pjesé né pérpunimin e
kérkesés, apo né ndonjé proceduré mbi kérkesé né té cilén ata kané interes personal, apo
nése jané konsultuar apo kané ndonjé lidhje me palén né kérkesé apo kané gené té
pérfshiré né ndonjé proceduré ligjore qé ka té béjé me kérkesén, pérvec procedurés para
Sekretarisé ekzekutive dhe Komisionit, apo nése ekzistojné rrethana té tjera té cilat do té
ndikonin né paanésingé e tyre. Né rast té ndonjé dyshimi lidhur me kété rregull, anétari i
personelit ia deklaron kété fakt me shkrim Drejtorit té Sekretarisé ekzekutive pérmes
eprorit hierarkik té tij/saj né Sekretariné ekzekutive, ndérsa Drejtori do té pércaktojé nése
paanésia e tij/saj mund té jeté e rrezikuar, dhe do té vendosé mbi ¢éshtjen si¢ ai/ajo e sheh
té nevojshme.

10.9 Té gjithé anétaréve té personelit u ndalohet marrja e pérfitimit nga ¢farédo palé
apo subjekt tjetér pérvec Sekretarisé ekzekutive lidhur me ndonjé veprim apo léshim té
Agjencisé Kosovare té Pronés pa cenuar Nenin 10.10.

10.10 Nénshtruar ndaj aprovimit nga Drejtori i Sekretarisé ekzekutive, institucione apo
subjekte tjera mund t’i propozojné personel Sekretarisé ekzekutive. Né raste té tilla,
pagesa dhe kushtet personale té shérbimit do té varen nga kontrata e tyre me subjektin gé
i ka propozuar.

KAPITULLI IV

Detyrat, pérgjegjésité dhe rregullat

e Sekretarisé ekzekutive lidhur me kérkesat

Neni 11
Mbledhja dhe regjistrimi i kérkesave
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Sekretaria ekzekutive do t’i pranojé dhe regjistrojé kérkesat e pérmendura sipas
nenit 3.1 té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 né pajtueshméri me nenet 9 dhe 10 té
Rregullores. Detyrat, pérgjegjésité dhe rregullat e Sekretarisé ekzekutive lidhur me
kérkesat qé jané paragitur né Aneksin |1 té késaj Urdhérese Administrative.

KAPITULLI V

Detvrat dhe pérgjegjésité e Komisionit pér Kérkesa Pronésore

Neni 12
Detyrat, pérgjeqjésité dhe rrequllat e aplikueshme

Detyrat, pérgjegjésité dhe rregullat e procedurés sé Komisionit pér Kérkesa
Pronésore lidhur me vendimmarrjen pér kérkesat jané paragitur né Aneksin Il té késaj
Urdhérese Administrative.

KAPITULLI VI
Ankesat né Gjvkatén Supreme té Kosovés

Neni 13

Ligjet né fuqi

Pérmes interpretimit té Rregullores sé UNMIK-ut Nr. 2006/50 dhe té késaj
Urdhérese Administrative, Gjykata Supreme e Kosovés mund té marré parasysh, me
modifikime apo kritere té tilla pér té cilat konsideron se jané té nevojshme apo té duhura
né rrethana té caktuara, dispozitat e ligjeve né fugi mbi kompetencat e Gjykatés Supreme
lidhur me procedurat civile duke pérfshiré mutatis mutandis dispozitat e Urdhéresés
Administrative Nr. 2003/13 té datés 11 gershor 2003 pér zbatimin e Rregullores sé
UNMIK-ut Nr. 2002/13 mbi Themelimin e Dhomés sé Vecanté té Gjykatés Supreme té
Kosovés mbi Céshtjet gé lidhen me Agjenciné Kosovare té Mirébesimit.

Neni 14
Kryesekretaria

14.1 Gjykata Supreme do té keté Kryesekretariné e vet pér ¢éshtjet qé kané té béjné me
Agjenciné Kosovare té Pronés (Kryesekretaria) pér t¢ mbajtur té¢ dhénat mbi ankesat e
paragitura né bazé té dispozitave té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50.

142 Té dhénat do té merren nga té gjitha kérkesat, pérgjigjet dhe dokumentet
pércjellése sipas rendit né té cilat ato jané parashtruar. Té dhénat do té futen né regjistér
qé udhéhiqet pér kété géllim dhe mbahet nga Kryesekretaria.
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14.3 Cdo person i cili mund té tregojé interes ligjor lidhur me kété c¢éshtje mund té
konsultohet me regjistrin gé gjendet né Kryesekretari dhe té marré kopje apo ekstrakte
nga regjistri, pévec té dhénave té futura gé i nénshtrohen urdhrit t& besueshmérisé té
Gjykatés Supreme, pas pagesés sé taksés sé caktuar nga Ministria e Drejtésisé sé
Kosovés.

Neni 15
Gjykatési drejtues

Nése éshté paragitur ankesé né Gjykatén Supreme dhe nése éshté caktuar kolegji
né pajtueshméri me nenin 12.9 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut 2006/50, Kryetari i Gjykatés
Supreme menjéheré do té caktojé njé gjykatés ndérkombétar pér té shérbyer si Gjykatés
drejtues né kolegjin e apelit.

Neni 16
Procedurat

Procedurat para Gjykatés Supreme do té pérbéhen prej procedurés me shkrim, por

nése nevojitet pér interes té drejtésisé, mund té keté seancé dégjimore gojore.

Neni 17
Parashtresat e métutjeshme me shkrim

17.1 Né pajtueshméri me nenin 12.10 té Rregullores sé UNMIK-ut Nr. 2006/50 Gjykata
Supreme, pas pranimit té pérgjigjes né ankesé, mund té kérkojé nga palét té paragesin
parashtresa té tjera me shkrim.

17.2  Gjykata Supreme mund t’i udhézojé palét lidhur me natyrén e parashtresave
shtesé me shkrim gé jané té nevojshme dhe mund té caktojé njé daté pér dorézim té
parashtresave té métutjeshme me shkrim.

17.3  Gjykata Supreme do t’ia dorézojé kérkesén e saj pér parashtesat shtesé me shkrim
Sekretarisé ekzekutive té Agjencisé Kosovare té Pronés, e cila do t’ia dérgojé kérkesén
paléve.

17.4 Palét do t’i paragesin parashtresat e tyre shtesé me shkrim pérmes Sekretarisé
ekzekutive té Agjencisé Kosovare té Pronés.

Neni 18
Rivlerésimi i gartésimeve shtesé nga Komisioni

Né pajtueshméri me nenin 12.9 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50, Gjykata
Supreme mund té kérkojé rivlerésimin apo gartésimin e vendimit té apeluar nga
Komisioni. Gjykata Supreme mund té kérkojé gé Komisioni:



Pérkthim jozyrtar

(a) té gjejé déshmi shtesé dokumentuese;
(b) té mbajé seancé dégjimore;

(c) té marré deklaraté nga palét apo déshmitarét duke pérfshiré déshmitarét ekspert;
dhe/apo

(d) té ofrojé rivlerésim apo gartésim tjetér té nevojshém pér té ndihmuar Gjykatén

Supreme pér té vendosur pér ankesén.

Neni 19
Seancatd dégjimore

19.1 Né bazé té nenit 12.10 té Rregullores sé UNMIK-ut Nr.2006/50, Gjykata Supreme
mund té mbajé seanca dégjimore.

19.2 Gjykata Supreme mund té mbajé seanca dégjimore pér c¢éshtje té vecanta té
kontestuara lidhur me faktet dhe déshmité qé i jané drejtuar Komisionit gjaté shqyrtimit
té kérkesés.

Neni 20
Déshmité

20.1 Gjykata Supreme mundet me iniciativé vetanake, me géllim té vértetimit si duhet
té fakteve, té sigurojé déshmi prej dokumentit apo seancés dégjimore té palés apo
déshmitarit duke pérfshiré déshminé e ekspertit.

20.2  Né rrethana té jashtézakonshme Gjykata Supreme mund té sigurojé ¢do déshmi
tjetér e cila éshté e nevojshme pér pérfundimin e shpejté té procedurés duke pérfshiré, por
jo duke u kufizuar né, inspektimin e vendit apo objektit.

Neni 21
Aktgjykimet

21.1 Vendimi i Gjykatés Supreme gé vendosé pér ankesén do té paraqgitet si aktgjykim.
Gjykata Supreme do ta bazojé aktgjykimin né analizimin e fakteve té paragitura gjaté
procedurés dhe ligjit né fuqi.

21.2 Cfarédo ndihme e dhéné nga Gjykata Supreme nuk duhet té tejkalojé ndihmén e
kérkuar nga paditési.

21.3  Nése pala pérgjegjése né ankesé e pranon ankesén né formé té shkruar, Gjykata
Supreme do té dorézojé aktgjykimin né dobi té paditésit.
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21.4  Origjinali 1 aktgjykimit, i nénshkruar nga Gjykatési drejtues dhe Kryesekretaria,
do té vuloset dhe vendoset né Kryesekretari. Secilés palé do t’i dorézohet njé kopje e
vendimit té aktgjykimit brenda tridhjeté ditéve té miratimit té tij.

21.5 Aktgjykimi do té jeté né gjuhén angleze, shqipe dhe serbe, dhe ku éshté e
nevojshme, edhe né gjuhé tjera té pérdorura nga palét.

21.6  Aktgjykimi do té jeté detyrues prej dités gé i paragitet paléve dhe do té jeté i
zbatueshém si aktgjykim pérfundimtar i Gjykatés Supreme té Kosovés né bazé té
dispozitave té ligjit né fuqi.

KAPITULLI VII

Mijetet juridike

Neni 22
Ekzekutimi i urdhérave té débimit

22.1  Urdhéri pér débim i Iéshuar nga Komisioni nuk do té ekzekutohet nga Sekretaria
ekzekutive deri né skadimin e periudhés kohore té pérmendur né nenin 12.1 té
Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 pér paragitje té ankesés lidhur me vendimin e
Komisionit mbi kérkesén.

22.2  Urdhéri pér débim i léshuar né bazé té nenit 23.3 do té nénshkruhet nga Drejtori i
Sekretarisé ekzekutive.

22.3  Sekretaria ekzekutive, né koordinim me Kryesuesin e Komisionit apo gjegjésisht
me Gjykatésin drejtues té kolegjit té Gjykatés Supreme, mund ta shtyej ekzekutimin e
Urdhérit pér débimi pér njé periudhé kohore té arsyeshme nése konsiderohet se rrethanat
justifikojné njé gjé té tillé. Sekretaria ekzekutive do té informojé palét né kérkesé pér
arsyen e shtyerjes.

22.4  Sekretaria ekzekutive nuk do té mbajé pérgjegjési pér ndonjé dém apo humbje té
pronés sé tundshme té larguar gjaté débimit, apo pér ndonjé humbje materiale apo
financiare apo té ngjashme.

Neni 23
Prona nén administrim té autoritetit té Agjencisé Kosovare té Pronés

23.1 Sekretaria ekzekutive éshté e autorizuar té€ administrojé pronén nén autoritetin e
Agjencisé Kosovare té Pronés né njérén nga rrethanat vijuese:

(@) Me marréveshje té paléve pér vendosjen e kérkesés té paragitur né bazé té
nenit 3.1 té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50;
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(b) Me kérkesén e paragitésit té kérkesés, pas vendimit pérfundimtar i cili
konfirmon té drejtén pronésore té paraqitésit té kérkeses;

(c) Nése nuk éshté paraqitur kérkesé pér administrim té pronés, pas zbatimit té
vendimit t¢ Komisionit dhe débimit té banuesit aktual, nése bartési i sé
drejtés pronésore déshton gqé pronén ta kthejé né riposedim pas njoftimit
mbi ekzekutimin e débimit.

23.2  Sekretaria ekzekutive mund té japé me gira pronén e cila éshté nén administrimin
e saj, varésisht nga kriteret dhe kushtet e tilla té arsyeshme ashtu si¢ e sheh té
pérshtatshme.

23.3 Bartési i sé drejtés pronésore i pronés gé éshté nén administrim té Agjencisé
Kosovare té Pronés né ¢cdo kohé mund té njoftojé Sekretariné ekzekutive pér géllimin e
tij/saj pér té kthyer posedimin e pronés. Pas kérkesés sé tillé, Sekretaria ekzekutive do té
dorézojé Urdhérin pér débim duke kérkuar nga banuesi aktual té lirojé pronén brenda 90
ditéve prej dités sé dorézimit té urdhérit, kurse né rast té girasé, njoftimi mbi ndérprerjen
e girasé duke e udhézuar giramarrésin té lirojé pronén me skadimin e marréveshjes mbi
girané. Nése banuesi aktual apo giramarrési nuk e liron pronén vullnetarisht, Sekretaria
ekzekutive do té 1éshojé urdhér duke autorizuar ekzekutimin e Urdhérit pér débim ndérsa
né raste té tilla do té aplikohen mutatis mutandis dispozitat e nenit 16 t& Rregullores sé
UNMIK-ut Nr. 2006/50. Administrimi i pronés nga Agjencia Kosovare e Pronés
ndérpritet pas riposedimit ligjor té pronés nga bartési i sé drejtés sé pronés.

23.4  Sekretaria ekzekutive do té béjé pérpjekje té arsyeshme pér té zvogéluar rrezikun
nga démtimi té cilésdo proné nén administrimin e saj. Sekretaria ekzekutive nuk do té
mbajé pérgjegjési pér ¢farédo démtimi té pronés qé éshté nén administrim té saj apo pér
humbjen apo démtimin e brendisé sé saj, g€ mund té jeté materiale apo financiare apo
ngjashém.

KAPITULLI VIII
Dispozitat pérfundimtare

Neni 24

Pérgjeqgjésité

Personeli i Sekretarisé ekzekutive, personeli dhe anétarét e Komisionit si dhe
anétarét e Bordit Mbikqyrés nuk do té kené pérgjegjési ndaj ndonjé pale tjetér pérvec
Agjencisé Kosovare té Pronés pér cfarédo veprimi apo I&shim né emér té Agjencisé

Kosovare té Pronés né kuadér té Rregullores sé UNMIK-ut Nr. 2006/50 apo késaj
Urdhérese Administrative. Personeli i Sekretarisé ekzekutive, personeli dhe anétarét e
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Komisionit si dhe Bordi Mbikqyrés do t’i japin llogari Agjencisé Kosovare té Pronés pér
cdo mospérfillje té detyrés né pajtueshméri me kontratat e tyre té lidhura me Agjenciné.

Neni 25

Ligji né fuqi

Nése jané iniciuar shumé kérkesa, ku disa i pérkasin kompetencés sé Agjencisé
Kosovare té Pronés, ndérsa té tjerat i pérkasin kompetencés sé gjykatave, apo organeve
tjera administrative apo tribunaleve, pérparési do tu jepet kérkesave gé i pérkasin
kompetencés sé Agjencisé Kosovare té Pronés duke u shqyrtuar té parat.

Neni 26
Hyrja né fuqi

Urdhéresa Administrative hyn né fugi mé 1 gershor 2007.

Joachim Rucker
Pérfagésues Special i Sekretarit té Pérgjithshém
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ANEKSI I
Rregullat e procedurés dhe parimet e pérgjithshme té Bordit Mbikqyrés

Neni 1
Rrequllat e aplikueshme dhe parimet e pérgjithshme

1.1 Drejtori i Sekretarisé ekzekutive do ta pérfaqésojé Sekretariné ekzekutive para
Bordit Mbikqyrés.

1.2 Kryesuesi duke vepruar né konsultim me anétarét e tjeré té Bordit Mbikqyrés
mund té caktojé njé apo mé tepér persona pér té marré pjesé ad hoc né punén e Bordit.

1.3 Cdo anétar i Bordit Mbikqyrés do ta emérojé njé person pér ta pérfagésuar né
Bord né rast té mungesés sé tij/saj. Né rastet e mungesés sé Kryesuesit, personi i eméruar
nga Kryesuesi do té kryesojé seancén e Bordit.

1.4 Anétarét e Bordit Mbikqyrés do t’i kryejné detyrat e tyre né ményré té paanéshme
né pajtueshméri me dispozitat e nenit 5 té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50. Ata
nuk do té marrin udhézime lidhur me ushtrimin e detyrave té tyre, pérvec atyre té
pércaktuara sipas ligjit né fuqi.

1.5  Asnjé person nuk mund té béhet apo té mbetét anétar i Bordit Mbikqgyrés nése
ai/ajo éshté duke banuar vazhdimisht né proné pa marréveshjen apo pélgimin e shprehur
me shkrim té bartésit ligjor té sé drejtés sé pronés apo nése nuk éshté né pajtueshméri me
ligjin né fugi. Nése anétari i bordit e uzurpon pronén e cila éshté objekt i kérkesés sipas
nenit 3.1 té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50, ai/ajo do t’ia vértetojé kété fakt me
shkrim Bordit Mbikqgyrés pérmes Kryesuesit té Bordit.

1.6 Asnjé anétar nuk do té merr kompenzim nga Agjencia Kosovare e Pronés pér
pjesémarrje né takimet e Bordit Mbikqyrés.

Neni 2

Roli i Sekretarisé ekzekutive

Sekretaria ekzekutive do té ofrojé shérbime pérkrahése té sekretarisé pér Bordin
Mbikqyrés. Pérgjegjésité e Sekretarisé ekzekutive pérfshijné organizimin e takimeve té
Bordit, pérgatitjen e rendit té dités dhe procesverbalin e kétyre takimeve, shpérndarjen e
dokumenteve dhe informatave relevante si dhe monitorimin e veprimeve vijuese né lidhje
me vendimet e marra apo késhillat e ofruara nga Bordi Mbikqyreés.
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Neni 3

Takimet

3.1  Takimet e Bordit Mbikqyrés do té thirren ¢do tre muaj. Kryesuesi duke vepruar né
konsultim me anétarét e tjeré té Bordit Mbikqyrés mund té thérrasin takime mé té
shpeshta té Bordit.

3.2  Kryesuesi do té miratojé draftin e rendit té dités pér secilin takim té Bordit
Mbikqyrés.

3.3 Njoftimi pér takimet e Bordit Mbikqyrés do tu béhet i ditur anétaréve té Bordit jo
mé voné se dy javé para ¢do takimi, pérvec nése rrethanat kushtézojné ndonjé periudhé
mé té shkurtér té njoftimit. Rendi i dités si dhe té gjitha dokumentet dhe informatat e tjera
do té pércillen me njoftimin.

3.4  Procesverbali i ¢do takimi pérgatitet dhe do t’u shpérndahet pér shqyrtim
anétaréve té Bordit Mbikqyrés para takimit vijues.

3.5  Anétarét e Bordit Mbikgyrés mund té shogérohen né takime té Bordit nga
asistenti apo ndihmeési i tij/saj sipas zgjedhjes sé vet.

Neni 4

Vendimet dhe votimi

4.1 Bordi Mbikqgyrés do té keté kuorum nése jané té pranishém sé paku tre anétaré té
cilét kané té drejté vote.

4.2  Vendimet e Bordit Mbikqyrés do té mirren me konsensus. Nér rast té mosarritjes
sé konsensusit, vendimi do té béhet pérmes votimit. Pérvec né rast se kjo Urdhéresé
Administrative e parasheh té kundértén, vendimet do té merren thjeshté pérmes shumicés
sé anétaréve g€ jané té pranishém. Né rast té sigurimit té shumicés, nevojiten sé paku tri
vota pohuese.

4.3  Anétarét e Bordit Mbikqyrés kané njé té drejté vote. Né rastet ku ekziston ndarje e
barabarté e votave, Kryesuesi do té keté votén vendimtare.
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ANEKSI 11
Detyrat, pérgjegjésité dhe rregullat e Sekretarisé ekzekutive lidhur me kérkesat

Neni 1
Mbledhja dhe regjistrimi i kérkesave

1.1  NEé kryerjen e funksioneve té saja sipas Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50
dhe késaj Urdhérese Administrative, Drejtori i Sekretarisé ekzekutive mund:

() té béjé pérgatitje dhe té bashképunojé me Zyrén e Kombeve té Bashkuara né
Beograd dhe Zyrén Ndérlidhése t¢ UNMIK-ut né ish Republikén Jugosllave té
Magedonisé (tani e tutje e quajtur si “IRIM”) me géllim té sigurimit dhe lehtésimit
té mbledhjes sé kérkesave né IRJM, Mal té Zi dhe Serbi; dhe

(a) té hyjé né marréveshje ad hoc dhe té bashképunojé me organizatat geveritare,
ndérgeveritare dhe jo geveritare me qéllim té sigurimit dhe lehtésimit té
mbledhjes sé kérkesave jashté territorit t& Kosoveés.

1.2 NEé rastet me persona juridik, ku ai/ajo nuk éshté né gjendje té béjé kérkesg,
kérkesa mund té béhet nga anétari i familjes sé ngushté té atij personi.

Neni 2
Pérmbajtja e kérkesave

2.1  Kérkesa do té béhet né formé té posacme e cila pércaktohet nga Sekretaria
ekzekutive, e nénshkruar nga paraqitési i kérkesés apo personi i autorizuar né prani té
zyrtarit pérgjegjés té Sekretarisé ekzekutive (tani e tutje e pérmendur si “Formular i
kérkesés™). Formulari i kérkesés do té pérmbajé:

(@) Emrin e paraqitésit té kérkesés;
(b) Adresén pér dorézim té dokumenteve;

(c) Faktet né té cilat mbéshtetet paragitési i kérkesés, natyrén, pérmasat dhe arsyet pér
paragitje té kérkesés; dhe

(d) Ndihma gé kérkohet.

2.2  Paraqitési i kérkesés bashké me formularin e kérkesés paraget dokumentet
origjinale apo kopjet e vértetuara té ¢do dokumenti gé jané me réndési pér kérkesén apo
né bazé té sé cilave pretendon té mbéshtes kérkesén dhe té cilat jané né posedim té saj/tij,
ose mund té sigurohen me mjete té arsyeshme praktike dhe financiare. Sekretaria



Pérkthim jozyrtar

ekzekutive nuk do t’i mbajé dokumentet origjinale. Me pranimin e dokumenteve
origjinale, i bén kopjet nga kjo, i vérteton ato dhe menjéheré ia kthen origjinalet
paraqitésit té kérkesés sé bashku me kopjen e vértetuar té Formularit té kérkesés.
Sekretaria ekzekutive éshté e autorizuar té vértetojé kopjet.

Neni 3

E drejta e paléve né kérkesé

3.1 Cdo person tjetér pérvec paraqgitésit té kérkesés, i cili aktualisht ushtron apo
pretendon se ka té drejta né pronén qé éshté objekt i kérkesés pronésore ose ¢do person
tjetér gé ka interes ligjor né pronén e kérkuar do té jeté palé pérgjegjése né proceduré e
cila mund té pérgjigjet né kérkesé dhe mund té béjé parashtrime té tilla me shkrim apo
parages déshmi né lidhje me kérkesén né pajtueshméri me nenin 10 té Rregullores sé
UNMIK-ut Nr. 2006/50 dhe dispozitat e késaj Urdhérese Administrative.

3.2 Njoftimi gé tregon géllimin pér té marré pjesé né proceduré i pérmendur né nenin
10.2 e Rregullores s€ UNMIK-ut Nr. 2006/50, do té jeté me shkrim dhe do té pérmbajé:

(@) emrin e palés pérgjegjése; dhe

(b) adresén pér dorézimin e dokumenteve.

3.3 Pérgjigjia né kérkesén e pérmendur né nenin 10.4 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut
Nr. 2006/50 do té paraqgitet pérmes formularit té pércaktuar nga Sekretaria ekzekutive, e
nénshkruar nga pala pérgjegjése apo personi i autorizuar fizik né prani té zyrtarit
pérgjegjés té Sekretarisé ekzekutive (tani e tutje e pérmendur si “Pérgjigje né Kérkesé”)
dhe do té pérmbajé:

(a) Faktet dhe arsyet né té cilat pala pérgjegjése mbéshtetet pér té kundérshtuar apo
kontestuar kérkesén; dhe

(b) Natyrén e ¢do té drejte pronésore né té cilén pala pérgjegjése pohon pronén e
kérkuar.

3.4  Pala pérgjegjése do t’i parages origjinalet apo kopjet e cdo dokumenti me réndési
pér kérkesén mbi té cilat ai/ajo pretendon ta mbéshtes kérkesén dhe té cilat jané né
posedim té tij/saj, ose mund té sigurohen me mjete té arsyeshme praktike dhe financiare.
Sekretaria ekzekutive nuk do t’i mbajé dokumentet origjinale. Me pranimin e
dokumenteve origjinale, i bén kopjet nga kjo, i vérteton ato dhe menjéheré ia kthen
origjinalet palés pérgjegjése sé bashku me kopjen e vértetuar té Pérgjigjes né kérkesé.
Sekretaria ekzekutive éshté e autorizuar té vértetoj kopjet.

3.5  Sekretaria ekzekutive do t’ia dérgojé kopjen e Pérgjigjes né kérkesé paléve tjera
né proceduré.
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3.6  Kopja e kérkesés dhe kopja e Pérgjigjes né kérkesé té pérmendura né nenet 10.1,
gjegjésisht 10.4 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 nuk do t’i zbulojé té dhénat
kontaktuese gjegjése té paraqitésit té kérkesés apo té palés pérgjegjése, ndérsa Sekretaria
ekzekutive mund té refuzojé zbulimin e c¢farédo informate té paragitur tek ajo nga
paraqgitési i kérkesés, pala pérgjegjése apo pala tjetér e interesuar, duke pérfshiré
identitetin e ¢cdo pale apo déshmitari, ku shihet si e nevojshme pér siguriné e ¢do personi.

3.7  Formulari i kérkesés dhe Pérgjigja né kérkesé mund té paraqgitet né gjuhén shqipe,
angleze apo serbe.

3.8 Pér hiré té zgjidhjes sé drejté dhe efikase té kérkesave, Komisioni mund, né raste
té vecanta, té shtyej afatin apo pérjashtoj ndonjé rregull té procedurés sé Rregullores sé
UNMIK-ut Nr. 2006/50 apo té késaj Urdhérese Administrative, nése ka arsye té miré pér
té vepruar késhtu duke mos cenuar thelbésisht té drejtat e cilésdo palé. Sekretaria
ekzekutive menjéheré do t’ua béjé té ditur paléve ¢do vendim. Megjithaté, déshtimi i ¢cdo
pale, pa arsyetim adekuat, pér té marré pjesé né proceduré apo pér té pérmbushur njérén
nga rregullat nuk do ta vonojé zgjidhjen e kérkesés.

3.9  Paraqitési i kérkesés apo pala pérgjegjése mund t’i parages Sekretarisé ekzekutive
parashtresa me shkrim apo déshmi shtesé gé jané relevante pér kérkesén né cdo kohé
gjaté procedurés, me kusht gé kérkesa té mos jeté vendosur pérfundimisht nga Komisioni.

Neni 4
Zqgjidhja e kérkesave

4.1  Sekretaria ekzekutive do t’i informojé palét pér té drejtat dhe obligimet e tyre né
bazé té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 dhe késaj Urdhérese Administrative dhe
mund té marré ¢farédo hapash gé i sheh té nevojshém pér té lehtésuar vendosjen apo pér
té ndihmuar palét gé té zgjidhin kérkesat.

4.2 Sekretaria ekzekutive mund té hetojé kérkesén dhe té sigurojé déshmi gjegjése pér
kérkesén nga cilido regjistér t¢ mbajtur nga organi publik, personi fizik apo i korporatés.
Sekretaria ekzekutive do té keté té drejté qasjeje té pakufizuar dhe té liré pa pagesé né té
gjitha regjistrat né Kosové té cilat jané me réndési pér vendosjen e kérkesés apo pér
géllime tjera té verifikimit.

4.3  Neé bazé té autorizimit sipas nenit 6.2 té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50
Sekretaria ekzekutive mund, pérmes vendimit me shkrim, té refuzojé kérkesat qé jané
gartazi té papranueshme dhe qartésisht jashté fushéveprimtarisé sé juridiksionit té
Agjencisé Kosovare té Pronés. Kérkesa mund té refuzohet né ciléndo fazé té procedurés
deri né prezantimin e saj para Komisionit pér vendosje.

4.4  Sekretaria ekzekutive do t’ia prezantojé Komisionit ¢do kérkesé né té cilén
paragitési i kérkesés konteston refuzimin e Sekretarisé ekzekutive né bazé té nenit 4.3 té
Aneksit I1.
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45  Sekretaria ekzekutive do t’i pérgatis kérkesat pérfshiré parashtresat dhe déshmité,
pérkthimin e déshmive si dhe rekomandimet lidhur me té gjitha kérkesat, pérveg atyre gé
jané refuzuar né bazé té nenit 4.3 t& Aneksit Il, né rast se paraqitési i kérkesés nuk e
konteston até refuzim, pér t’u shqyrtuar nga Komisioni.

Neni 5

Bashképunimi

Gjaté kryerjes sé ndonjérit prej funksioneve té veta né pajtueshméri me
Rregulloren e UNMIK-ut Nr. 2006/50, Sekretaria ekzekutive mund té bashképunojé dhe
té pranojé informata nga cilido subjekt ndérgeveritar, geveritar dhe jogeveritar.

Neni 6
Rrequllat plotésuese

Sekretaria ekzekutive mund té miratoj rregullat plotésuese pér té kryer funksionet
e saja me kusht qé ato té jené né pérputhje me Rregulloren e UNMIK-ut Nr. 2006/50,
Urdhéresén Administrative dhe vendimet e Bordit Mbikqyrés.
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ANEKSI 111
Detyrat, pérgjegjésité dhe rregullat e procedurés
té Komisionit pér Kérkesa Pronésore

Neni 1
Né pérgjithési

1.1  Komisioni mblidhet né seanca apo né Kolegje té tilla si¢ éshté pércaktuar me
nenin 7 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50. Nése jané themeluar dy apo mé shumé
kolegje té Komisionit né bazé té nenit 7.4 té& Rregullores s&¢ UNMIK-ut 2006/50, termat
“Komision” dhe “Kryesues” do té nénkuptojné “Komisioni” dhe “Kryesuesi i
Komisionit” sa i pérket seancave, kurse “Kolegji” dhe “Kryesuesi i Kolegjit” sa i pérket
kérkesave té shqyrtuara né kolegje.

1.2 Kryesuesi i Komisionit do té udhéheqé punén e Komisionit.

1.3 Komisioni mund té zgjedhé Zévendéskryesuesin i cili do t’i kryej detyrat e
Kryesuesit gjaté seancés plenare té€ Komisionit né mungeseé té tij/saj.

1.4 Kryesuesi i Komisionit mund té emérojé njé Zévendéskryesues né lidhje me ¢do
Kolegj té Komisionit i cili do t’i kryejé detyrat e Kryesuesit té kolegjit né mungesé té
tij/saj.

1.5  Anétarét e Komisionit shérbejné vetém né cilésiné e tyre personale. Pérveg
dispozitave té nenit 8.3 té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50, anétarét e Komisionit
nuk do té marrin pjesé né ¢farédo procedure té kérkesés pér té cilén kané interes personal,
apo nése jané konsultuar nga pala apo kané lidhje me palén né kérkesé, apo nése kané
gené té pérfshiré né ndonjé proceduré ligjore té kérkesés jashté procedurés para
Sekretarisé ekzekutive dhe Komisionit, apo nése ekzistojné rrethana té tjera té cilat mund
té ndikojné né paanésiné e tyre. Né rast t€ ndonjé dyshimi lidhur me kété paragraf, apo
rrethana té tjera té cilat mund té ndikojné né paanésiné e anétaréve gjaté vendosjes sé
kérkesés, do té vendosé Kryesuesi, porse né rast té mundésisé sé ndikimit né paanésiné e
Kryesuesit, atéheré do té vendosé Zévendéskryesuesi i kolegjit.

1.6 Pa paragjykuar ndonjé ligj apo rregullore tjetér gé merret me imunitetin, anétarét
e Komisionit do té kené imunitet ndaj ¢do procedure penale apo civile lidhur me ¢farédo
veprimi té ndérmarré brenda fushéveprimtarisé sé detyrave té tyre zyrtare.

1.7 Vendgéndrimi i Komisionit do té jeté né Prishtiné. Komisioni mund té vendosé gé
seancat t¢ mbahen diku tjetér nése konsiderohet e pérshtatshme. Né raste té caktuara,
shqyrtimet e Komisionit mund té béhen pérmes mjeteve elektronike.

1.8 Sekretaria ekzekutive do t’i ofrojé Komisionit mbéshtetje administrative, teknike
dhe ligjore.
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1.9 Kryesuesi i Komisionit, né konsultim me anétarét e tjeré t¢ Komisionit dhe duke
marré parasysh informatat mbi sasité e rasteve té ofruara nga Drejtori i Sekretarisé
ekzekutive, do té pércaktojé radhitjen sipas sé cilés kérkesat do té shqyrtohen nga
Komisioni si dhe do t’i ndajé kérkesat ndérmjet kolegjeve, duke pasur parasysh déshirén
e zhvillimit té praktikés sé géndrueshme.

1.10 Komisioni mund té miratojé rregulla shtesé pér kryerjen e detyrave té tij me kusht
gé ato té jené né pajtueshméri me Rregulloren e UNMIK-ut Nr. 2006/50 dhe kété
Urdhéresé Administrative.

Neni 2
Betimi solemn

Para marrjes sé detyrés, anétarét e Komisionit do té japin me shkrim betimin
solemn vijues:

“Betohem solemnisht se do t’i kryej detyrat e mia dhe do ta ushtroj autoritetin tim
si anétar i Komisionit pér Kérkesa Pronésore me ndershméri, besnikéri, paanési
dhe ndérgjegje.”

Betimi do té ruhet né arkivin e Komisionit.

Neni 3

Doréhegja apo largimi nga detyra e Komisionit

3.1 Nése Kryesuesi i Komisionit jep doréheqje, largohet apo nuk riemérohet,
Kryesuesi i Kolegjit i cili ka shérbyer mé sé gjati do té jeté Ushtrues detyre i Kryesuesit
té Komisionit deri né emérimin e Kryesuesit nga Pérfagésuesi Special i Sekretarit té
Pérgjithshém. Pér Kolegjet e themeluara pas Kolegjit té paré, Kryesuesi do té emérohet
nga Kryesuesi i Komisionit, pas konsultimit me anétarét e kolegjit gjegjés.

3.2 Anétari i Komisionit i cili planifikon té jep doréhegje duhet t’i:

(@) ofrojé Kryesuesit t& Komisionit njoftim paraprak me shkrim prej sé paku njé
muaji pérmes Drejtorit té Sekretarisé Ekzekutive;

(b) do té vazhdojé t’i kryej té gjitha detyrat e tij/saj deri né fund té periudhés sé
paralajméruar, deri né shkallén mé té mundshme, pér sa kohé té jeté e nevojshme
me qgéllime té kufizuara té pérmbarimit té cfarédo kérkese apo grupi kérkesash té
cilat jané ende né pritje para anétarit té cekur té kolegjit.
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Neni 4

Seanca dhe takimet e Komisionit

4.1  Né konsultim me anétarét e tjeré t€ Komisionit, Kryesuesi i Komisionit do té
pércaktojé numrin dhe datén e seancave té Komisionit.

4.2  Anétarét e Komisionit té cilét nuk jané né gjendje té marrin pjesé né seancé do t’i
japin Kryesuesit té Komisionit njoftim me shkrim pérmes Drejtorit té Sekretarisé
ekzekutive sé paku dy javé para seancés. Njoftimi duhet té tregojé arsyet e pamundésisé
pér té marré pjesé né seance.

Neni 5
Procedurat para Komisionit

5.1  Procedurat para Komisionit do té bazohen né parashtresat me shkrim dhe, nése
interesat e drejtésisé kérkojné njé gjé tillé, né seancat dégjimore. Duke marré parasysh
nenin 11.2 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50, kérkesat do té vendosen né bazé té
parashtresave té paragitura nga palét, pérfshiré déshmité dokumentuese.

52  Secila palé mund té kérkojé té japé déshmi apo argumente gojore para
Komisionit, pérvec nése Komisioni konstaton gé interesat e drejtésisé nuk e kérkojné njé
gjé té tillé. Seanca dégjimore do té mbahet para publikut, duke njoftuar si duhet palét,
pérvec nése Kryesuesi vendos ndryshe pér shkage gé kané té béjné me siguriné e paléve
apo rrethanave tjera té vecanta. Procedurat gjaté seancave dégjimore do té kryhen nén
udhéhegjen e Kryesuesit.

5.3  Komisioni mund t’i shgyrtojé parashtresat gojore dhe ato me shkrim nga cilido
subjekt ndérgeveritar, geveritar apo jogeveritar apo déshmitari gé éshté ekspert lidhur me
cdo ¢éshtje relevante pér kérkesén.

5.4  Komisioni mund té emérojé cilindo nga anétarét e tij pér té kryer cfarédo detyre
procedurale, pérfshiré marrjen pjesé né senca dégjimi té déshmive gojore kudogofshin ato
si dhe t’i raportoj Komisionit.

5.5  Komisioni mund t’i shqyrtojé sé bashku kérkesat qé krijojné céshtje juridike dhe
déshmuese té pérbashkéta dhe mund té miratojé cfarédo sistemi tjetér ligjor dhe
déshmues né pajtueshméri me dispozitat e nenit 11.3 té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr.
2006/50.

56  Komisioni, né raste té vecanta, mund té vazhdojé pavarésisht prej
mospajtueshmérive me rregullat e procedurés nga ndonjé palé apo nga Sekretaria
ekzekutive pér hiré té administrimit efikas té drejtésisé, aty ku ka arsye té miré pér té
vepruar ashtu dhe kjo nuk do té cenonte thelbésisht té drejtat e ndonjé pale.
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5.7  Té gjitha procedurat para Sekretarisé ekzekutive dhe Komisionit, pérfshiré
plotésimin dhe paragitjen e Formularit té kérkesés dhe Pérgjigjes né kérkesé apo
dokumenteve tjera né Sekretariné ekzekutive konsiderohen té jené procedura
administrative sipas nenit 176 té Ligjit Penal té Kosovés (Gazeta Zyrtare e KSAK Nr.
20/77, 25/84 dhe 44/84, me ndryshime) lidhur me déshmimin e rremé.

5.8 Komisioni do té keté té drejté gasjeje té pakufizuar dhe té liré, pa pagesé né té
gjitha regjistrat né Kosové gé jané té réndésishme né vendosjen e kérkesés sé paraqitur,
apo ¢farédo qéllimi tjetér té verifikimit.

Neni 6
Déshmia

6.1  Komisioni mund té udhézohet por nuk i detyrohet rregullave té déshmive té
aplikuara né gjykatat vendore té Kosovés.

6.2  Komisioni mund té shqyrtojé ¢do informate té besueshme té cilat i konsideron
relevante pér kérkesén, pérfshiré déshmité e paragitura nga Sekretaria ekzekutive lidhur
me besueshmériné e ¢farédo regjistri publik.

6.2  Gjaté ushtrimit t¢é kompetencave né bazé té nenit 11.6 té Rregullores s&¢ UNMIK-
ut Nr. 2006/50, Komisioni mund té kérkojé nga Sekretaria ekzekutive té marré mé tepér
informata nga pala, apo té kryej hetime shtesé lidhur me ¢do kérkese.

Neni 7
Kolegjet

7.1  Né bazé té neneve 1.4, 4.2 dhe 7.2 té Aneksit Ill, kérkesat do té vendosen nga
Kolegji i Komisionit.

7.2 Kuorumi pér takimet e Kolegjit té Komisionit do té jeté prej dy anétaréve.

7.3  Vendimet e Kolegjit t&¢ Komisionit zakonisht do té merren me konsensus. Né
rastet kur té gjithé anétarét e Kolegjit jané té pranishém por nuk mund té arrihet
njézéshméria, vendimi do té merret pérmes votés sé shumicés. Né rastet kur té pranishém
jané dy anétaré té Kolegjit, ndérsa nuk mund té arrihet konsensusi, kérkesa do té lihet pér
shqyrtim né senacén e ardhéshme mé té afért té Kolegjit té Komisionit.

7.4  Kolegji i Komisionit apo Kryesuesi i Kolegjit mund té referojé ¢éshtjet specifike
té ndérlidnura me kérkesén né Seancén e Komisionit pér udhézime. Vendimet e Kolegjit
té Komisionit pér té referuar ¢éshtjet specifike né seancén e Komisionit do té merren né
pajtueshméri me nenin 7.2 t& Aneksit I11.
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7.5  Gjaté vendosjes mbi kérkesén apo mbi até nése duhet referuar ¢éshtjet specifike té
ndérlidhura me kérkesén né seancén e Komisionit, anétarét e Kolegjit t&¢ Komisionit nuk
mund té abstenojné.

7.6 Kryesuesi i Komisionit mund ta emérojé pérkohésisht njé anétar té Kolegjit pér té
shérbyer né Kolegje tjera nése e sheh té nevojshme né ményré gé Komisioni té
funksionojé si duhet.

Neni 8
Vendimet e Komisionit

8.1  Komisioni mund t’ia referojé gjykatés kompetente vendore, bordit administrativ
apo tribunalit céshtjet gé rrjedhin dhe gé jané té ndérlidhura me kérkesén, té cilat nuk
jané brenda kompetencave té saj, apo pjesé té vecanta té kérkesave té tilla, nése gjaté
shqyrtimit té atyre pjeséve té ndara nuk rrjedhin ¢éshtjet e pérmendura né nenin 3.1 té
Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50.

8.2 Komisioni duhet t’i pérmbahet parimeve té vendosura né vendimet e veta, pérveg
nése ekzistojné arsye detyruese pér t’u shmangur nga kéto parime.

8.3  Komisioni do té caktojé mijetet juridike né pajtueshméri me ato té cilat jané
pércaktuar né Rregulloren e UNMIK-ut Nr. 2006/50.

8.4  Komisioni nuk do t’i mbulojé shpenzimet gé jané rrjedhojé e procedurés para
Sekretarisé ekzekutive apo Komisionit, as né dobi e as kundér paléve né proceduré.

8.5  Nése kérkesa paragitet nga anétari i familjes té bartésit té sé drejtés sé pronés né
pajtueshméri me nenin 1.2 t& Aneksit I1, né vendimin e vet Komisioni mund té pércaktojé
cfarédo té drejte pronésore né emér té bartésit t€ sé drejtés sé pronés, duke léshuar
urdhérin pér posedim né dobi té paraqgitésit té kérkesés. Njé vendim i tillé nuk do té
pércaktojé apo ndikojé né cfarédo ¢éshtje juridike ndérmjet paraqitésit té kérkesés dhe
bartésit té sé drejtés sé pronés apo ndonjé personi tjetér, gé nuk éshté palé né kérkese.

8.6  Névendimin e tij, Komisioni mund:

(@) tévendosé mbi té drejtat pronésore té kérkuara gé jané té nevojshme pér
zgjidhjen e kérkesés;

(b) té léshojé urdhér pér posedim té pronés né dobi té cilésdo pale;

(c) refuzojé apo hedh poshté kérkesén bazuar né ¢farédo arsye, pérfshiré edhe ato té
cekura né nenin 11.4 té Rregullores s&é UNMIK-ut Nr. 2006/50;
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(d) té anulojé ¢farédo marréveshje lidhur me pronén e cila éshté objekt e urdhérit né
bazé té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 si dhe té 1éshojé urdhéra shtesé
pér ta futur né fugi anulimin.

(e) té marré cfarédo vendimi apo urdhéri té nevojshém pér t’i futur né fuqi
dispozitat e Rregullores sé UNMIK-ut 2006/50 apo késaj Urdhérese
Administrative.

8.7  Vendimi do té duhet té pérmbajé:

(@) Datén e aprovimit;

(b) Emrat e paléve dhe pérfagésuesve té tyre;

(c) Ndihmén e kérkuar;

(d) Arsyet e vendimit, pérfshiré faktet materiale dhe té drejtat pronésore té
konstatuara nga Komisioni; dhe

(e) Urdhérat e Komisionit.

8.8  Vendimet do té nénshkruhen nga Kryesuesi, me kusht qé nése numri i kérkesave
pér té cilat éshté vendosur né seancé éshté i larté, Kryesuesi mund té nénshkruaj vendim
grupor duke aprovuar té gjitha vendimet individuale té identifikuara né vendimin grupor.
Vendimet individuale do té vértetohen nga zyrtari i larté i caktuar nga Komisioni apo nga
Drejtori i Sekretarisé ekzekutive. Kopja e dokumentit origjinal e nénshkruar nga
Kryesuesi, e cila i éshté dérguar Drejtorit té Sekretarisé ekzekutive apo personit té
caktuar nga ai/ajo pérmes dérgimit té kopjes sé origjinalit me faks (apo me mjete té tjera)
éshté autorizim i mjaftueshém pér cfarédo veprimi té ndérmarré né bazé té Kkétij
dokumenti.

8.9  Cdo gabim tekstual né vendimin e Komisionit gé nuk do t’i cenonte thelbésisht té
drejtat e ndonjé pale, mund té korrigjohet nga zyrtari i larté i eméruar nga Komisioni apo
nga Drejtori i Sekretarisé ekzekutive, varésisht nga marréveshja e shprehur me shkrim e
Kryesuesit t¢ Komisionit.

Neni 9
Procedura pérmbledhése

9.1  Cdo kérkesé gé sipas nenit 3.1 (b) t& Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 éshté
e pakontestueshme, mund té shqyrtohet nga Komisioni sipas procedurés pérmbledhése si
kérkesé e ndaré apo bashké me kérkesat e tjera té ngjashme.

9.2  Né procedurén pérmbledhése, Komisioni mund té marré urdhér pér kthim té
posedimit té pronés nése ekzistojné prova té mjafteshme se paraqitési i kérkesés ka gené
né posedim té pakontestueshém té pronés, i cili &shté humbur pér shkak té rrethanave
drejtépérsédrejti té ndérlidhura apo gé éshté pasoé e konfliktit té armatosur gé ndodhi
ndérmjet 27 shkurtit 1998 dhe 20 gershorit 1999.



Pérkthim jozyrtar

9.1 Vendimi pérmbledhés do té pérmbajé:
(a) Datén e miratimit;
(b) Emrat e paléve dhe pérfagésuesve té tyre; dhe

(c) Dispozitat e vendimit gé jané né fuqi.
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